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INTRODUCTION

Rodrigo Diaz de Vivar (ca 1043-1099), dit le Cid, est sans doute le héros
castillan par excellence : vassal conflictuel ou loyal, petit noble qui s’éléve
socialement, héros militaire et ancétre de rois, lié aussi bien a la Navarre qu’a la
Castille, ce personnage offre une palette trés étendue de discours et de points
d’ancrage idéologiques, comme le montrent les nombreux ouvrages qui lui
sont consacrés. La littérature s’empare trés tot de la mémoire de ce personnage
— le Carmen Campidoctoris, panégyrique consacré a Rodrigo Diaz, a sans
doute été rédigé avant 1093 — et en exploite et exalte les différentes facettes. Si
toutes les ceuvres soulignent I'invincibilité du héros, chacune d’entre elles met
Paccent sur tel ou tel élément de son histoire : son appartenance a 'univers de
la geste, comme le Poema de Almeria, composé entre 1147 et 1149, sa généa-
logie remontant aux Juges de Castille dans I'Historia Roderici (x11¢ siécle), les
liens privilégiés qu’il maintient avec Sanche II de Castille dans la Chronica
naierensis (seconde moitié du xi1¢ siécle), sa descendance royale navarraise
dans le Linage de Rodric Diaz (fin du x11° siécle), sa capacité a défendre et
a imposer sa propre vision des rapports sociaux (Cantar de mio Cid, début
du xrre siecle).

Au x111¢ siecle, le Chronicon mundi de Lucas de Ty et le De rebus Hispaniae
de Rodrigo Jiménez de Rada — des chroniques latines pourtant commandées
par le pouvoir royal — mentionnent a plusieurs reprises le Cid et ses qualités
guerriéres. Mais c’est avec I’ceuvre d’Alphonse X (1252-1284) et avec ses suites
et variations que Rodrigo Diaz fait son entrée triomphale dans I’historiogra-
phie : certaines chroniques consacrent plus d’espace a la figure du Cid qu’au roi
Alphonse VI lui-méme'. De plus, I’élaboration d’un récit consacré a la vie et aux
exploits de Rodrigo ne se réduit pas a la réutilisation des sources cidiennes déja
exploitées auparavant par les chroniques latines, mais s’agrémente de nouveaux
épigones. Par conséquent, la Castille de la fin du x111¢ constitue un cadre privilé-
gié pour étudier les processus d’instrumentalisation de la figure épique du Cid
dans I'historiographie en langue vernaculaire.

' 1. FERNANDEZ-ORDOREZ, « El tema épico-legendario de Carlos Mainete ».



2 INTRODUCTION

Les capacités d’intégration et de réécriture de la production alphonsine et
post-alphonsine débordent non seulement le genre historiographique mais aussi
’espace hispanique. Dans le domaine strictement littéraire, et plus largement
artistique, les « épigones » sont souvent négativement connotés car ils évoquent
les imitateurs, les succédanés. Dans la mythologie grecque, les Epigones sont les
fils de sept chefs d’Argos qui luttérent contre Thébes. C’est également le titre
d’une épopée perdue du cycle thébain. Le terme « épigone » évoque thématique-
ment I'univers de la geste. Etymologiquement, « épigone » veut tout simplement
dire en grec ancien « né apreés ». Dans le cadre des pratiques médiévales, c’est
cette acception premiére, étymologique, qui doit étre retenue. La notion d’épi-
gone renvoie donc aux rapports entre une ceuvre premiere et ses suites, ses
re-créations. Elle implique a la fois la filiation et le renouvellement.

L Estoria de Espafia fait 'objet de deux réécritures avant la fin du xi1r° siecle :
la premiére est composée sous Sanche IV, la Versién de 1289, et la deuxiéme sous
Ferdinand IV, la Crénica de Castilla. Dans ces chroniques, les récits cidiens seront
considérés comme des épigones. Il ne s’agit pas d’épigones au sens purement
biologique, comme c’était le cas de I'épopée grecque, puisque ce n'est pas du
ou des fils du Cid qu’il s’agit, mais d’épigones littéraires. Comme le suggere
I’étymologie du mot « épigone », cette récupération par I’écriture implique une
nouvelle naissance, et cela a plus d’un titre. Tout d’abord, parce que 'une des
sources principales de I'Estoria de Espafia est le Cantar de mio Cid, une chanson
de geste : la matiere épique se coule dans un cadre historiographique. La premiére
renaissance est donc générique. La deuxieéme est d’ordre linguistique : le récit
castillan que ’Estoria de Espafia consacre au Cid se nourrit de diverses ceuvres
latines — historiographiques ou épiques — qui évoquaient déja la figure du
héros de Vivar. La troisieme met en jeu la reconfiguration des rapports politiques
entre les personnages, notamment entre le Cid et le roi. Tous ces éléments
se traduisent, d’un point de vue discursif, par la mise en place de dispositifs
particuliers auxquels cette étude fera une place de choix. L'étude des épigones
cidiens s’inscrit donc dans une perspective qui renvoie aux particularités d’'une
écriture qui puise sa légitimité dans ses rapports, pas toujours aussi conformes
qu’on ne le croit, avec une lignée scripturale.

Certes, toute ceuvre médiévale s’'inscrit dans une logique de continuité vis-a-
vis des auteurs antérieurs — a travers des citations explicites, des gloses ou de
I’acceptation implicite d’un héritage — qui lui confere quelquefois I'apparence
d’un patchwork. Néanmoins, ce phénomene d’adaptation, de réécriture, d’actua-
lisation des textes, d’« écriture continuée », pour reprendre ’heureuse expression
de Michel Zimmermann, laisse la place aux innovations, voire aux ruptures?. Si
les ceuvres médiévales constituent les maillons de la chaine de transmission d’un
héritage et présentent un intérét diachronique, elles sont également exploitables
d’un point de vue synchronique, comme expression et produit d’'une époque
donnée, ainsi que affirme Bernard Guenée a propos du travail compilatoire :

2 Auctor et auctoritas, dir. M. ZIMMERMANN, p-11.
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En réalité, toute compilation est une construction qui mérite d’étre
étudiée pour elle-méme, et précisément comparée aux sources qu'elle
a utilisées. Chaque mot omis, chaque mot ajouté est révélateur d’une
conviction religieuse, d’une attitude politique, d’un choix critique’.

I1 faut donc tenir compte de ces ceuvres telles qu’elles existent, et non seule-
ment dans une perspective de reconstruction philologique, selon laquelle seule
la version primitive d’un texte aurait le rang de document historique*. Depuis
une ou deux décennies, plusieurs projets, personnels ou collectifs, ont abordé
dans cette perspective les phénomenes de la création médiévale, en mettant I’ac-
cent sur leur complexité®. Ce type de questionnement a permis de réhabiliter
non seulement I'écriture médiévale de fagon globale, mais aussi plus particulie-
rement certains genres longtemps sous-estimés, dont lhistoriographie. Si d’un
point de vue strictement positiviste, les chroniques constituent une réserve de
données sur I'époque concernée, elles fournissent également de précieuses infor-
mations sur les systémes de représentations présidant a leur création. Réécrire
nest pas un processus mécanique ; bien au contraire, C’est une activité exigeant
des choix constants, dont le premier est celui des sources retenues. Dans le cas
de I'historiographie, les compilateurs ne reprennent en effet que les ceuvres qui
leur semblent « scriptibles », pour utiliser un terme de Roland Barthes, ¢’est-a-
dire celles dont les présupposés énonciatifs coincident avec les leurs®. Le choix
des sources ainsi que tout le processus de réécriture sont déterminés par ’adé-
quation du futur hypertexte aux catégories et aux valeurs des auteurs’. Il s’agit
de saisir, dans les différentes étapes de ce parcours, I’affirmation du sens.

* B. GUENEE, Histoire et culture historique dans POccident médiéval, p. 214.

* M. GouLLET, Ecriture et réécriture hagiographiques.

> D. BouTET, « Renouveler approche des textes ». A partir de I'utilisation des outils de la cri-
tique littéraire, M. GOULLET préne une meilleure exploitation des textes hagiographiques dans leur
contexte historique. Voir Ecriture et réécriture hagiographiques et Ip., « Vers une typologie des réé-
critures hagiographiques », pp. 109-131 ; B. GUENEE, Histoire et culture historique dans I'Occident
médiéval, pp. 211-214, met l'accent sur la spécificité de Ihistoriographie médiévale et réhabilite
notamment la figure du compilateur ; A. GUERREAU-JALABERT propose, a travers le cas précis de
Meélusine, I'exploitation de motifs légendaires médiévaux congus comme variabilité sémantique ;
voir « Des fées et des diables ». G. MARTIN, Les Juges de Castille, a suivi les inflexions de la légende
des Juges de Castille a travers I'historiographie castillane, de la fin du xu¢ au premier tiers du
xiv¢ siécle ; voir également Auctor et auctoritas, dir. M. ZIMMERMANN, ouvrage collectif qui se
propose d’observer et de comprendre les particularités du mode d’écriture médiévale a travers les
notions d’auteur et la valeur conférée aux citations.

8 Pour R. BARTHES, les textes « scriptibles » sont ceux qu’un « moi » accepterait « d’écrire (de ré-
écrire), de désirer, d’avancer comme une force dans ce monde qu’est le mien », S/Z, p. 10. D’aprés
A. COMPAGNON, La seconde main ou le travail de la citation, p. 35, un texte scriptible « est celui dont
la posture d’énonciation me convient ».

7 Sur application de la terminologie de la critique aux ceuvres médiévales, M. GOULLET, « Vers
une typologie des réécritures hagiographiques », pp. 109-120. Concernant les chroniques post-
alphonsines, S. G. ARMISTEAD, La tradicion épica de las « Mocedades de Rodrigo », p. 40, affirme :
« Huelga decir que se redactan estas crénicas, inspiradas en las de Alfonso, con motivaciones muy
propias y con propdsitos muy distintos de los del Rey Sabio ».





